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Lees de instructies voor gebruik
Read the instructions before use

Lire les instructions avant l'utilisation

Lesen Sie die Anweisungen vor der Verwendung

Afluisterapparaat 
Eavesdropping device

Dispositif d�écoute

Abhörgerät
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Productinformatie 

Met dit discrete USB-opnameapparaat kun je 
onopgemerkt gesprekken opnemen, ideaal voor 
lezingen, vergaderingen en interviews. Het 
compacte apparaat biedt tot 16 uur 
opnamecapaciteit en een bereik van 5 meter, 
zodat je verzekerd bent van kristalhelder geluid. 
Met één knopbediening en de mogelijkheid om 
op elk moment opnames terug te luisteren, is dit 
draadloze en USB-oplaadbare apparaat zowel 
eenvoudig in gebruik als betrouwbaar.  

Hoe te gebruiken? 

Opnemen 
• Druk de schakelaar op ON, een rood lampje 

begint te knipperen en de opname start. Druk 
de schakelaar op OFF, de opname zal stoppen 
en de opname zal opgeslagen worden.

• Plaats het apparaat binnen een bereik van 5 
meter van de geluidsbron.
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Opnemen en opladen 

• Druk de schakelaar op OFF, sluit de recorder
op de computer, laptop of oplader aan. Het
lampje knippert rood of blauw. Druk de
schakelaar op ON, het rode lampje knippert
weer en de opname begint. Wanneer de
schakelaar op OFF wordt gezet, wordt het
opnamebestand opgeslagen.

• Tijdens het opladen knippert het rode lampje
langzaam. Wanneer het opladen voltooid is,
brandt het lampje blauw.

Afspelen 

Sluit het opname apparaat aan op je laptop of 
computer. Indien windows kunt je het opname 
apparaat terugvinden in verkenner en via macOS 
kunt je deze terug vinden via finder. Als je de 
map opent van het apparaat zul je hier al de 
bestanden terugvinden die opgenomen zijn. 

Overige informatie 

• Maak tijdens een opname geen verbinding
met een computer, anders gaat het
opnamebestand verloren.

• Als je het apparaat niet gebruikt, bewaar deze
dan op een droge en koele plek.
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• Probeer het apparaat zo stofvrij mogelijk te
houden voor een verbeterde levensduur.

• De batterij biedt tot 16 uur continue opname,
wanneer deze volledig opgeladen is.

• Sluit het apparaat aan op een USB-poort om op
te laden. De LED-indicator toont de
oplaadstatus.

Kennisgeving 

Milieu & Recycling 

Mobius Lus  

 Dit product (of de verpakking) is recyclebaar. 
 Gooi het weg volgens de lokale 
recyclingvoorschriften. 

Triman-logo 

Dit product (of de verpakking) valt onder 
gescheiden inzameling. Volg de lokale 
recyclingvoorschriften voor correcte 
afvalverwerking. 
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Groene punt 

Het Groene Punt geeft aan dat de fabrikant 
financieel bijdraagt aan een systeem voor de 
inzameling, sortering en recycling van 
verpakkingsafval. Controleer de lokale 
recyclingrichtlijnen voor de juiste 
afvalverwerking. 

WEEE logo 

 Dit product is gemarkeerd met het WEEE-
 symbool en mag niet met het gewone 
huishoudelijke afval worden weggegooid. 
Lever het in bij een erkend inzamelpunt voor 
recycling van elektrische en elektronische 
apparatuur. 

RIC Code 

Dit product of de verpakking ervan is 
gemaakt van recyclebaar papier. Sorteer dit 
materiaal  volgens de lokale recycling 
voorschriften voor papier en karton. Gooi het 
niet bij het restafval, maar lever het in bij de 
daarvoor bestemde  inzamelpunten. 
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Europese richtlijnen 

CE-markering op dit product geeft aan dat 
het voldoet aan de relevante Europese 
richtlijnen. Meer informatie over conformiteit 
en technische documentatie is op aanvraag 
beschikbaar. 

RoHS 

Dit product voldoet aan de Europese RoHS-
richtlijn, die het gebruik van gevaarlijke in 
elektrische en elektronische apparaten 
beperkt. Dit draagt bij aan een 
milieuvriendelijkere en veiligere verwerking 
na gebruik. 
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Disclaimer 

Door deze handleiding te gebruiken, stemt u in 
met deze disclaimer. TLS Commerce B.V. streeft 
naar volledige, nauwkeurige en actuele 
informatie in de handleiding en op de 
bijbehorende webpagina's. Bij vragen of foutieve 
informatie kunt u contact opnemen met de 
klantenservice van TLS Commerce B.V. Alle 
informatie is bedoeld voor persoonlijk gebruik. 
TLS Commerce B.V. is niet verantwoordelijk voor 
schade door gebruik, onvolledigheid of 
onjuistheid van de informatie bij onzorgvuldig 
gebruik. De informatie kan zonder voorafgaande 
melding worden gewijzigd. 

Bedrijfsgegevens 

TLS Commerce B.V. | Nuvance 
KvK: 85524271 
BTW nr: NL863652591B01 
Graafschap Hornelaan 200 
6004 HT Weert 
Nederland 
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Product 

This discreet USB recording device allows you to 
record conversations without being detected, 
ideal for lectures, meetings and interviews. The 
compact device offers up to 16 hours of recording 
capacity and a range of 5 meters, so you are 
assured of crystal clear sound. With one-button 
operation and the ability to listen to recordings at 
any time, this wireless and USB-rechargeable 
device is both easy to use and reliable.  

How to use? 

Absorb 
• Press the switch to ON, a red light will start 

flashing and recording will start. Press the 
switch to OFF, the recording will stop and 
the recording will be saved.

• Place the device within a range of 5 meters 
f rom the sound source.
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Recording and charging 

• Press the switch to OFF, connect the recorder
to the computer, laptop, or charger. The light
flashes red or blue. Press the switch to ON, the
red light will flash again and recording will
begin. When the switch is turned OFF, the
recording file is saved.

• When charging, the red light flashes slowly.
When charging is complete, the light will glow
blue.

Play 

Connect the recording device to your laptop or 
computer. If windows you can find the recording 
device in explorer and via macOS you can find it 
via finder. If you open the folder of the device, 
you will find all the files that have been included 
here. 

Other information 

• Do not connect to a computer during a
recording, otherwise the recording file will be
lost.

• When not in use, store it in a dry and cool
place.
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• Try to keep the device as dust-f ree as possible
for improved life.

• The battery provides up to 16 hours of
continuous recording, when fully charged.

• Plug the device into a USB port to charge. The
LED indicator shows the charging status.

Notice 

Environment & Recycling 

Mobius Loop  

This product (or its packaging) is recyclable. 
 Throw it away according to the local recycling 
regulations. 

Triman logo 

This product (or its packaging) is covered by 
 separate collection. Follow the local recycling 
requirements for correct Waste management. 

Green dot 

The Green Dot indicates that the 
manufacturer contributes financially to a 
system for the collection, sorting and 
recycling of Packaging waste. Check the 
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local recycling guidelines for the correct 
 Waste management. 

WEEE logo 

This product is marked with the WEEE
 symbol and should not be used with the usual 
 household waste. Hand it in at an authorized 
collection point for recycling of electrical and 
electronic equipment. 

RIC Code 

This product or its packaging is made of 
recyclable paper. Sort this material 
 according to local recycling regulations for 
paper and cardboard. Do not throw it in the 
residual waste, but hand it in at the 
appropriate collection points. 
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European directives 

CE marking on this product indicates that it 
complies with the relevant European 
 Directives. Learn more about compliance 
 and technical documentation is available on 
request available. 

RoHS 

This product complies with the European 
RoHS Directive, which restricts the use of 
hazardous in electrical and electronic devices. 
This contributes to more environmentally 
friendly and safer processing after use. 



Disclaimer 

By using this manual, you consent to this 
disclaimer. TLS Commerce B.V. strives to provide 
complete, accurate and up-to-date information in 
the manual and on the accompanying web 
pages. If you have any questions or have 
incorrect information, please contact the 
customer service of TLS Commerce B.V. All 
information is intended for personal use. TLS 
Commerce B.V. is not responsible for damage 
caused by use, incompleteness or inaccuracy of 
the information in the event of careless use. The 
information is subject to change without prior 
notice. 

Company information 

TLS Commerce B.V. | Nuvance 
Chamber of Commerce: 85524271 
VAT no: NL863652591B01 
Graafschap Hornelaan 200 
6004 HT Weert 
Netherlands 
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Produit 

Ce périphérique d'enregistrement USB discret 
vous permet d'enregistrer des conversations sans 
être détecté, idéal pour les conférences, les 
réunions et les entretiens. L'appareil compact 
off re jusqu'à 16 heures de capacité 
d'enregistrement et une portée de 5 mètres, vous 
êtes donc assuré d'un son cristallin. Avec un 
fonctionnement à un bouton et la possibilité 
d'écouter des enregistrements à tout moment, 
cet appareil sans fil et rechargeable par USB est à 
la fois facile à utiliser et fiable.  

Comment l'utiliser ? 

Absorber 
• Appuyez sur l'interrupteur sur ON, un voyant 

rouge commencera à clignoter et 
l'enregistrement commencera. Appuyez sur 
l'interrupteur sur OFF, l'enregistrement 
s'arrêtera et l'enregistrement sera sauvegardé.

• Placez l'appareil à une portée de 5 mètres de la 
source sonore.
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Enregistrement et charge 

• Appuyez sur l'interrupteur sur OFF, connectez
l'enregistreur à l'ordinateur, à l'ordinateur
portable ou au chargeur. Le voyant clignote en
rouge ou en bleu. Appuyez sur l'interrupteur
sur ON, le voyant rouge clignotera à nouveau
et l'enregistrement commencera. Lorsque
l'interrupteur est éteint, le fichier
d'enregistrement est enregistré.

• Lors de la charge, le voyant rouge clignote
lentement. Une fois la charge terminée, le
voyant s'allume en bleu.

Jouer 

Connectez l'appareil d'enregistrement à votre 
ordinateur portable ou à votre ordinateur. Si 
Windows, vous pouvez trouver le périphérique 
d'enregistrement dans l'explorateur et via 
macOS, vous pouvez le trouver via le Finder. Si 
vous ouvrez le dossier de l'appareil, vous 
trouverez tous les fichiers qui ont été inclus ici. 

Autres informations 

• Ne vous connectez pas à un ordinateur
pendant un enregistrement, sinon le fichier
d'enregistrement sera perdu.
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• Lorsqu'il n'est pas utilisé, rangez-le dans un
endroit sec et f rais.

• Essayez de garder l'appareil aussi exempt de
poussière que possible pour une meilleure
durée de vie.

• La batterie off re jusqu'à 16 heures
d'enregistrement continu, lorsqu'elle est
complètement chargée.

• Branchez l'appareil sur un port USB pour le
charger. L'indicateur LED indique l'état de
charge.

Remarquer 

Environnement et recyclage 

Boucle de Möbius  

Ce produit (ou son emballage) est recyclable. 
 Jetez-le selon le local réglementation du 
recyclage. 

Logo de Triman 

Ce produit (ou son emballage) est couvert par 
 Collecte séparée. Suivez le local exigences de 
recyclage pour Gestion des déchets. 
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Point vert 

Le point vert indique que le fabricant 
 contribue financièrement à un système pour 
les  collecte, tri et recyclage des Déchets 
d'emballage. Vérifiez le local directives de 
recyclage pour le bon Gestion des déchets. 

Logo WEEE 

Ce produit est marqué du WEEE et ne doit pas 
être utilisé avec le symbole habituel déchets 
ménagers. Remettez-le dans un point de 
collecte agréé pour  recyclage des produits 
électriques et électroniques équipement. 

RIC Code 

Ce produit ou son emballage est fabriqué en 
papier recyclable. Trier ce matériel 
 conformément aux réglementations locales 
en matière de recyclage du papier et du 
carton. Ne le jetez pas dans les déchets 
résiduels, mais remettez-le aux points de 
collecte. 
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Directives européennes 

Le marquage CE sur ce produit indique que 
 il est conforme aux normes européennes 
 Directives. En savoir plus sur la conformité et 
la documentation technique est disponible 
sur demande disponible. 

RoHS 

Ce produit est conforme à la directive 
européenne RoHS, qui restreint l'utilisation de 
produits dangereux dans les appareils 
électriques et électroniques. Cela contribue à 
un traitement après utilisation plus 
respectueux de l'environnement et plus sûr. 



Démenti 

En utilisant ce manuel, vous acceptez cette 
clause de non-responsabilité. TLS Commerce B.V. 
s'efforce de fournir des informations complètes, 
exactes et à jour dans le manuel et sur les pages 
Web qui l'accompagnent. Si vous avez des 
questions ou si vous avez des informations 
incorrectes, veuillez contacter le service clientèle 
de TLS Commerce B.V. Toutes les informations 
sont destinées à un usage personnel. TLS 
Commerce B.V. n'est pas responsable des 
dommages causés par l'utilisation, 
l'incomplétude ou l'inexactitude des informations 
en cas d'utilisation négligente. Les informations 
sont susceptibles d'être modifiées sans préavis. 

Informations sur l'entreprise 

TLS Commerce B.V. | Nuvance 
Chambre de Commerce : 85524271 
N° de TVA : NL863652591B01 
Graafschap Hornelaan 200 
6004 HT Weert 
Pays-Bas 
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Produkt 

Mit diesem diskreten USB-Aufnahmegerät 
können Sie Gespräche aufzeichnen, ohne 
entdeckt zu werden, ideal für Vorträge, 
Besprechungen und Interviews. Das kompakte 
Gerät bietet eine Aufnahmekapazität von bis zu 
16 Stunden und eine Reichweite von 5 Metern, 
sodass Sie sich auf einen kristallklaren Klang 
verlassen können. Mit einer Ein-Knopf-Bedienung 
und der Möglichkeit, Aufnahmen jederzeit 
anzuhören, ist dieses kabellose und über USB 
wiederaufladbare Gerät sowohl einfach zu 
bedienen als auch zuverlässig.  

Wie benutzt man? 

Absorbieren 
• Drücken Sie den Schalter auf ON, ein rotes�Licht 

beginnt zu blinken und die Aufnahme�beginnt. 
Drücken Sie den Schalter auf OFF, die�
Aufnahme wird gestoppt und die Aufnahme�
wird gespeichert.

• Platzieren Sie das Gerät in einem Bereich von 5�
Metern von der Schallquelle.



• Drücken Sie den Schalter auf OFF, schließen
Sie den Recorder an den Computer, Laptop
oder das Ladegerät an. Das Licht blinkt rot
oder blau. Drücken Sie den Schalter auf ON,
das rote Licht blinkt wieder und die Aufnahme
beginnt. Wenn der Schalter ausgeschaltet
wird, wird die Aufnahmedatei gespeichert.

• Während des Ladevorgangs blinkt das rote
Licht langsam. Wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist, leuchtet das Licht blau.

Spielen 

Schließen Sie das Aufnahmegerät an Ihren 
Laptop oder Computer an. Unter Windows finden 
Sie das Aufnahmegerät im Explorer und über 
macOS über den Finder. Wenn Sie den Ordner 
des Gerätes öffnen, finden Sie hier alle Dateien, 
die eingebunden wurden. 

Sonstige Informationen 

• Verbinden Sie sich während einer Aufnahme
nicht mit einem Computer, da sonst die
Aufnahmedatei verloren geht.

• Bewahren Sie es bei Nichtgebrauch an einem
trockenen und kühlen Ort auf.

Aufzeichnen und Aufladen 
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• Versuchen Sie, das Gerät so staubfrei wie
möglich zu halten, um die Lebensdauer zu
verkürzen.

• Der Akku bietet bei voller Ladung bis zu 16
Stunden ununterbrochene Aufnahme.

• Schließen Sie das Gerät zum Aufladen an einen
USB-Anschluss an. Die LED-Anzeige zeigt den
Ladestatus an.

Bemerken 

Umwelt & Recycling 

Möbius-Schleife  

Dieses Produkt (oder seine Verpackung) ist 
recycelbar. Werfen Sie es weg, je nach 
lokalem Recycling-Vorschriften. 

Triman-Logo 

Dieses Produkt (oder seine Verpackung) ist 
abgedeckt getrennte Sammlung. Folgen Sie 
den lokalen Recyclinganforderungen für eine 
korrekte Abfallwirtschaft. 
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Grüner Punkt 

Der Grüne Punkt zeigt an, dass der Hersteller 
 leistet einen finanziellen Beitrag zu einem 
System für die Sammlung, Sortierung und 
Verwertung von  Verpackungsabfall. 
Überprüfen Sie die lokale 
 Recyclingrichtlinien für die richtige 
 Abfallwirtschaft. 

WEEE-Logo 

Dieses Produkt ist mit dem WEEE 
gekennzeichnet Symbol und sollte nicht mit 
dem üblichen Hausmüll. Geben Sie es bei 
einer autorisierten Sammelstelle für 
 Recycling von Elektro- und Elektronikgeräten 
 Ausrüstung. 

RIC-Kennung 

Dieses Produkt bzw. seine Verpackung 
besteht aus recycelbarem Papier. Dieses 
Material sortieren gemäß den lokalen 
Recyclingvorschriften für Papier und Pappe. 
Werfen Sie es nicht in den Restmüll, sondern 
geben Sie es bei entsprechender Stelle ab 
 Sammelstellen. 
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Europäische Richtlinien 

Die CE-Kennzeichnung auf diesem Produkt 
zeigt an, dass sie entspricht den 
einschlägigen europäischen Direktiven. 
Erfahren Sie mehr über Compliance und 
technische Dokumentation ist auf Anfrage 
erhältlich  verfügbar. 

RoHS 

Dieses Produkt entspricht der europäischen 
RoHS-Richtlinie, die die Verwendung von 
gefährlichen Stoffen in Elektro- und 
Elektronikgeräten einschränkt. Dies trägt zu 
einer umweltfreundlicheren und sichereren 
Verarbeitung nach dem Gebrauch bei. 



Verzichtserklärung 
Durch die Verwendung dieses Handbuchs 
erklären Sie sich mit diesem Haftungsausschluss 
einverstanden. TLS Commerce B.V. bemüht sich, 
vollständige, genaue und aktuelle Informationen 
im Handbuch und auf den begleitenden 
Webseiten bereitzustellen. Wenn Sie Fragen 
haben oder falsche Informationen haben, 
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von 
TLS Commerce B.V. Alle Informationen sind für 
den persönlichen Gebrauch bestimmt. TLS 
Commerce B.V. ist nicht verantwortlich für 
Schäden, die durch Nutzung, Unvollständigkeit 
oder Ungenauigkeit der Informationen im Falle 
einer unachtsamen Verwendung entstehen. Die 
Informationen können ohne vorherige 
Ankündigung geändert werden. 

Informationen zum Unternehmen 
TLS Commerce B.V. | Nuvance 
Handelskammer: 85524271 
USt-IdNr.: NL863652591B01 
Graafschap Hornelaan 200 
6004 HT Weert 
Niederlande 
DE 24


